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„Вестнику Моды" доставляйте йодные рисунки следующее парижсие журналы: „Le Moniteur de la Mode", „La Gazette rose illustree", „L'elegance 
parisienne", „La France elegante", „Le petit messager de Modes", „Le Caprice", „La Modiste universelle", „La Sylphide", „Le Moniteur des 
dames et demoiselles", „Le Bon Ton", „La Corbeille" г др. Исключительное празо ообстзеннооти на рисунки этихъ журналовъ въ Poooin принад

лежите издателю „Вестника Моды". 

„ВЪСТНИКЪ моды" 
ж у р н а л ъ м о д ы , х о з я й с т в а и л и т е р а т у р ы 

52 номера въ годъ. 
( Е Ж Е Н Е Д И Д Ь Н О ) . 

ПОДПИСНАЯ ЦЪНА: 
I НЗДАН1Я. (2 рас . кар. ) 

На ГОДЪ: 3 р . б е з ъ д о с т . в ъ С . - П е т е р б . и 3 р . 50 к. 
въ М О С К В Е • 4 р . с ъ д о с т . в ъ С . - П е т е р б . и и е р е е , 

во в с * г о р о д а Империи. 
Н а п о л г о д а : — 2 р . — 2 р . — и 2 Р. 50 в. 

II и з д л ш я . (13 рас. кар . ) 
На годъ: 4 р . б е з ъ д о с т . въ С . - П е т е р б . и 4 Р - 5 0 к . 
въ Москвт. и 5 р . с ъ д о с т . въ C . - Н е т е р б . и п е р е с . 

во в с в г о р о д а И м п е р и и 
На п о л г о д а : — 2 р . 50 к . — 2 р . 50 в . — н 3 P-

III Н8ДАН1Я. (36 рас . кар.) 

На годъ; 7 р . б е з ъ д о с т . в ъ С . - П е т е р б . н 7 P 50 к 

въ Москвъ- н 9 р . с ъ д о с т . в ъ С . - Н е т е р б . и п е р е с 
во в с в г о р о д а И м п е р ш . 

На п о л г о д а : — 4 р . — 4 р . — и 5 р у б . 

ПОДПИСКА ПРИНИМАЕТСЯ: въ Главной 
Конторе, въ С.-Петербурге, на углу Бол. 
Итальянской и Бол. Садовой, д. Кра«та 
и въ Москве, прп Книжномъ магазине 
«Новаго Времени >, на Кузпецкомъ мосту, 
домъ Третьякова. 

О Т К Р Ы Т А П О Д П И С К А 

НА 

ВТОРОЕ ПОЛУГОДИЕ, 
съ 1-го н о л я . 

Услов1я подписки см. выше. 

Подписка на годъ продолжается. 
Подписчики п о л у ч а ю т ъ ж у р н а л ъ с ъ 

№ 1-го со всьми приложешяии. 

С О Д Е Р Ж А Н И Е : Описан! е модныхъ 
риеунковъ. — Модная хроника. — Ирак-
тичесте советы. — Загадочное y6ifi-
ство, К. Гряна(съангл1Йскаго, продолже
те,). — Открьгпе памятника И. С. Тур
геневу.—Женщина передъ добрымъ су
домъ— Смееь. — П О Ч Т О В Ы Й Я Щ И К Ъ . — 

Оиъявлен1я. 1. Токъ Л ю т е н ъ ( L l l t i n ) 

lllllllintllllllMMIIIIII 

О п и с а ш е модныхъ ри
еунковъ И руКОДБЛШ. 

1. Т о к ъ Л ю т е н ъ (Lutin) для девоч
ки, высокой конической Формы изъ со
ломы Фантаз!я. Поля кругомъ высоюя 
и прямыя какъ бандо, покрытыя бар
хатомъ. Спереди большая кокарда пзъ 
этамина броше; изъ средпны_ кокарды 
выходятъ два пера лезв1ямп. 

2. Скрещенная рубашка изъ кн
тайскаго Фуляра экрю. Передъ изъ 
двухъ частей: верхняя екрещена спра
ва налево; место соединешя обеихъ ча
стей скрыто подъ кулиссой; внпзу ку-
лиееы, рубашка совершенно простая, 
обшитая вокругъ подола кружевнымч. 
воланомъ. Спина состоитъ пзъ одного 
куска, вырезаннаго сердцеобразно по 
средине. Отделка и з ъ двойнаго кружев
наго волана с ъ решеткой посредине и 
пропущенной сквозь нея лептой. Во
кругъ выреза маленькая фуляровая дра
пировка, схваченная местами сборками. 
Рукава нетъ, вместо него кружевной 
воланъ съ решеткой. 

3. Ш л я п а А л ь г в а з п л ъ , и з ъ темно-
красной англШской соломы, съ краями 
бурреле, прпподнятымп справа спереди. 
Поля обшпты бархатнымъ бульоне. Во
кругъ тульи бархатное бандо. Фншю 
нзъ набнвнаго этамина, образующее от
делку спереди. 

4. Платье д е в о ч к и 4—5 летъ. Изъ 
бледно розоваго сиеильена. Англ1йекое 
платье обшито трубчатымъ воланомъ, 
покрытымъ воланомъ пзъ кружева. За
стежка по средине. Вокругъ тальи ши
рокая атласная лента завязанная спе
реди. Рукавъ с ъ локтемъ, съ кружев
нымъ отворотомъ. Пелерина изъ си
еильена очень открытая спереди, с ъ 
выточками на плечахъ, обшитая кру-
жевныиъ воланомъ. Матерш надо 7 арш. 

б. Ш л я п а д л я д'Ьвочки и з ъ италь
янской соломы. Поля жанръ бательеръ 
(bateliere). отделана шарфомъ пзъ бар-
хатпетаго газа, с ъ бантомъ н з ъ атлас
ной ленты. ПуФъ пзъ пучка палевы х ъ 
перьевъ. 

О. Нарнжсклн к а п о т ъ . Дно покры
то торчащими бисерными листьями. 
Трп плиссе служатъ пассомъ: дна и з ъ 
чернаго шелковаго газа, и одно и з ъ па-



в - в с т н и к ъ м о д ы . № 35. 

леваго. Слева шу нзъ креповыхъ плиссе двухъ смешанныхъ 
оттенковъ. Отделка пзъ бархатной ленты муссъ и падевыхъ 
розъ. 

7. Рубашка съ фишю, пзъ Фуляра пли моднаго батиста. 
Передъ сборчатый на известной высоте, съ решеткой сквозь 
которую продеты две бархатки. Наверху вырезъ; воротъ 

12. Шляпа Ж van ui4i , нзъ тонкой англШской соломы 
темнокраснаго цвета Поля елегка приподняты спереди и 
подбиты табачнымъ бархатомъ. Кокарда нзъ розовыхъ муа-
ровыхъ лентъ съ эгреткой изь розовыхъ перьевъ. 

13. Шведская перчатка . Съманшеткойизъ вышитой блонды. 

4. Ялатье девочки нзъ розоваго сяснльева. 
Полная выкройка 45 коп. съ пер. 

стянутая пучкомъ темнокрасныхъ ат
ласныхъ лентъ. Прямой круже ной во
ротнпкъ съ колье и пучкомъ атласныхъ 
лентъ какъ на юбке. Рукавъ съ лок
темъ съ кружевнымъ жабо и бантомъ 
изъ лентъ. Матерш надо: 15 арш. 

2. Скрещенная рубашка нзъ фуляра . 

заканчивается кружевной прошивкой и кружевомъ ба-
дине. Съ обеихъ сторонъ прошивки решетка и ку-
лнсса. Рукавъ обозначенъ кружевомъ. На подоле кру
жевной волане. 

S. Полевая шляпа для девочки, пзе ажурной со
ломы шотландскихъ цветовъ, безъ подкладки, кроме 
тафтяной подбивки тульи. Отделка пзъ массы полевыхъ 
цветовъ, одинъ пучокъ которыхъ поднимается эгрет
кой. Цветы связаны у оеноватя бархатнымъ бантп-
комъ. 

9. Фишю для театра. Шелковый плаетронъ окайм
ленный бархатнымъ 6i3 наложеннымъ на плотный тюль 

7. Р у б а ш к а съ фишю. 

14. Ш л я п а д л я дороги. Фасонъ амазонка, нзъ ан
глШской соломы лутръ. Поля обтянуты бархатомъ 
лутръ. Вокругъ тульи красивый шарфъ изъ шелковаго 
газа или лнмоннаго препона, поднимающШся спереди 
до вершины тульи, посредине, съ шарфомъ переме-
шанъ бархатный кокъ. Повсюду воткнуты малень
кие стеклярусные трилистники. 

15. Т у а л е т ъ длн бала плп об'Ьда. Розовая шелко
вая юбка обшита кружевнымъ воланомъ. Очень длин-

5. Ш л я п а д л я д е в о ч к и . 

3. Шлнпа Альгвазилъ. 

п скроеннымъ по выкройке. Посредине буффе пзъ ки
тайскаго крепа съ рнсункомъ, спускающейся буффомъ 
же изъ подъ бархатнаго шнипа. 

10. Шляпа молодой девушки, изъ очень тонкой 
англШской еоломы съ загнутыми полями изъ толстой 
еоломы подъ цветъ. Вздутая драпировка изъ розоваго 
этамина, вышитая муссъ. Вокругъ тульи торсада изъ 
оттомана образующая справа бантъ въ виде ослпныхъ 
ушей. Слева букетъ маргаритокъ. 

11. Платье дъвочки 10—13 летъ. АнглШское платье 
пзъ темнокраснаго еисильена (передъ и спина). Неред-
нш полы застегнуты прямо на подкладке и образуютъ 
плиссированный ФИШЮ, окаймляющШ кружевной пла
етронъ оставленный въ средине. Спина округлена сред-
нимъ швомъ, съ бочкомъ подъ рукою. Юбка обшита 
большимъ воланомъ изъ кружева Фантазия или вышив
ка по тюлю. Вокругъ бедръ широкая лента атласная 
тёмнокрасная или муаровая броше по Фону сомонъ 
(saiimon), образующая слева конецъ и петлю, а справа 6. ПарижскШ капотъ. 

8. Полевая шляпа д л я д е в о ч к и . 

п а я спереди, она сверху задрапирована въ виде шшье, 
который слева поддерживание букетъ изъ розъ съ 
бархатной зеленью. Сзади пояеъ изъ розоваго отто
м а н а еъ крупными бархатными цветами. Розовый шел
ковый корсажъ покрытъ кружевомч., спереди шнипъ. 
Спина образуетъ четыре маленьшя паты. Открытый 
воротъ обшитъ шнуркомъ изъ розоваго бисера, обра
з у ю щ а я отделку на плечахъ. Шелковые чулки и ро
зовый атласныя ботинки. Шелкопыя перчатки экрю. 
Матерш надо: 25 арш. Kpyatena 15 арш. 

16. Туалетъ для виаитовъ. Костюмъ изъ шерстя
наго кружева и плотнаго чернаго Фая. Круглая «ле
вая юбка покрыта кружевной юбкой, пришитая пыш
ными сборками и обшитая на краю кружевомъ. Кор
с а ж ъ Ф а е в ы й , со шнипомъ спереди иезади и шнуров
кой на спине. На платье наложепъ красивый стек.тя-
руспый колье, прикрепленный къ большому Фаевоиу 
воротнику, покрытому бисерной тесьмой. Рукавъ съ 
локтемъ съ бисерной маншеткой. Капотъ черный кру-
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жевной, жапръ бебе, обшитъ бпеерныыъ круже 
вомь нанизаинымъ на проволоку. Отделка: бу 
кетъ белыхъ бархатныхъ арумовъ. Матер] 
надо 20 арш. 

17. Туалетъ д л я ВИЗИТОВЪ. Основаше юбк 
изъ Французскаго Фая муесъ, съ п.шеснрованнымч 
воланомъ, покрыто юбкой изъ шерстянаго гип 
ра, слегка задрапированной позади боковъ. Сие 

редн большой Фае 
вый клпнъ сложен 
ный на самаго себя 
стянутый внизу i 
украшенный т о л 
стымъ шелкОвымч 
шнуркомъ. С з а д 1 
большой Фаев ый по 
я с ъ, выщи
панный внизу 
и образующШ 
т р и конца, 
почти т а т е 
же длинные, 
какъ ю б к а . 
Корсажъ изч. 
Фая. Передъ 
расходится на 
пластроне по-
крытомъ кру
жевомъ. и за-
шнурованъна 
к р а с и в ы х ъ 
п у г о в и ц ахъ 
н з ъ стараго 
серебра. Шел
ковый шну
р о к ъ падаю-
нцй вдоль пе
реда ю б к и , 
выходитъ нзъ 
корсажа. Два 
ревера обра
зуютъ ворот
н и к ъ . Спина Фасона порт
ной, съ четырьмя патами, 
сложенныии какъ петли. 
Рукавъ с ъ локтемъ, еъ 
маленькимъ отворотомъ. 
Шляпа изъ соломы муссъ 
съ расширсннымъ пассомъ. 

Вокругъ тульн красивая белая вышивка. Спереди боль
шой букетъ ландышей и черные бархатные кокп. Ма
терш надо 25 арш. 

П . Платье д е в о ч к и и э ъ темнокраснаго с и с ш п е н я . ^ П е р е д ъ и 
Полная выкройка 75 коп, съ пер. 

Фишю д л я театра . 

занными иовррхъ платья н зашпиленными слева 
двумя или тремя драгоценными булавками. Этотъ 
последшй споеобъ далеко не такъ красивъ и 
гращозенъ, какъ первый. 

Шляпы могли бы наполнить собою несколько 
хроникъ, но мы упомянемъ только о наиболее 
замечательныхъ Фасонахъ. 

Первенство, решительно, 
остается за венской шляпой, 
съ довольво широкими полями 
спускающимися направо и сме
ло загнутыми слева. Шляпы 
эти всегда изъ толстой черной 
или белой соломы и отделаны 
цветами, перьями илп матер.ей. 

Шляпа Canotier изъ черной 
соломы будетъ мно
го носиться въ пред-
стоящемъ осеннемъ 
сезоне; тулья обви
та бледноголубой 
лентой еъ кокардой 
напереди, или сн-
нпмъ фуляровымъ 
шарфомъ еъ белымъ 
рпсункомъ. 

Въ предстоящемъ 
с е з о н е огромную 
роль будутъ играть 
камзолы различныхъ 
матерШ и Фасоновъ. 
Для вечера матерш 
будутъ самыя дра
гоценный,напр. дуч-
шШ атласъ еъ бар
хатными цветами I 
или шитьемъ золо- j 
томъ и серебромъ, И 
въ стиле Людовика 1 

спина). X Y -
Принадлежности г, 

костюма для верхо- » 
вой езды обыкновенно украшаются | 
предметами спорта. Такъ набалдаш-J 
никъ хлыстиковъ изображаетъ ло-Т 
шаднную голову изъ чеканнаго се-1 
ребра илп лисью головку ивъ тем-» 
наго металла. Часовая цепочка но-,8 
еится очень короткая, также еъСтз, 
эмблемами спорта; брошки делаютъ'Е 
въ виде седелъ, съ эмалью подъД 
цветъ желтой кожи. 

Новый матерьялъ для вязанья гесть манильская бу
мага, грубая, крепкая нить которой очень пригодна 

Шведская пер
ч а т к а . 

12, Шляпа Ж у а н н т а . 

18. Шляпа д л я молодой д е в у ш к и . 

Хроника моды. 
Много платьевъ делаются сч. гладкпмъ пластрономч., 

изъ такой же матерш или изъ другой, не всегда окай

млены складкой или драпировкой, такъ что по желанно 
веегда можно надеть жилетъ Фантаз1ю. Воротникъ и 
маншеты всегда подстать воротнику п надеваются 
сверхъ воротника и вннзъ рукавовъ платья. Полотня
ные воротники надеваются только съ платьями пзъ 
скромной шерстяной матерш, съ капотами п въ дорогу. 

Некоторые особы, не любяния чтобы воротники 
платьевъ прикасались прямо къ шее, придумали наде
вать подъ нихъ муаровую пли атласную ленту, белую 
или цветную, завязанную сзади, слева, плоекпмъ бан
томъ съ короткими концами. Это очень кокетливая 
идея, но намъ вовсе не нравится манера нныхъ жен
щйнъ стягивать горло ошейниками пзъ лентъ, повя-

Д о р о ж н а я ш л я п а . 

для обтемпстыхъ работъ, какч> напр. занавеси и ска
терти. Занавеси составляются изъ трехъ шпрокихъ 
вязаныхъ прогаивокъ и кружева такой же ширины длн 
6i рдюра. Соединяются все эти части между собою у з -
кпмъ бортвкомъ, связаннымъ изъ красной бумаги. 
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Другой новый матерьялъ для работъ — петельный 
шелкъ, кудрявыя нити котораго подобно шнурочку, 
нашиваются черезъ край шелкомъ подъ цветъ н пре
имущественно употребляется для вышиванья, вместе 
съ синелью ц крученымъ шелкомъ. 

На модномъ горизонт* не видно ничего новаго; въ 

кпны этаминовые и бархатные, самыхъ протпвуполож-
ныхъ цветовъ, которые однако гармонируютъ другъ съ 
другомъ,благодаря современной модъ. Мода вполне упра-
вляетъ нашими взглядами, и мы сегодня одобряемъ то, 
надъ чемъ смеялись вчера, хотя завтра снова нзменнмъ 
наше мнеше, если того захочетъ деспотическая богиня. 

Мы видели этампновые пекины цвета «поджареннаго хлеба» 
(pain brule) и зеленаго резеды, друпе нзъ вигони бэжъ и ат
ласа кпрпичнаго цвета сь тиснеными бархатными цветочками. 

Полосатыя MaTepin до того въ моде, что если полооъ нЬтт, 
на тканп пхъ делаютъ - съ помощью отделки. 

Въ такомъ роде есть две прелестный модели: полутраурный 
костюмъ изъ тонкаго батиста цвета гелютрощ, 
изъ полосъ батиста и прошивокъ шантильи, од», 
наковой ширины, по 3 сант На корсажъ цр0. 
шивпп были нашиты но выкройке, узк.я у талы 
на месте выточекъ. Край юбки и тюника обинщ 
прошивкой и кружевнымъ волаиомъ. 

Другой костюмъ въ такомъ же роде, нзъ 6s. 
дой кисеи вышитой мелкими горошками. Вен юбка 
изъ прошпвокь валансьена. Тюникь кисейный, 
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ГладкЩ жилетъ жанръ портной, поводимому, отжплъ свой 

векъ. 
•4» » » • 

" ПРАКТИЧЕСКИ СОВЪТЫ. 
Черныя шерстяныя матерш чистятся сле-

дующимъ образомъ: въ кипятке варятъ листья 
крапивы, и во время вскппашя прпбавляютъ ку
сочки дубоваго дерева. Матерш трутъ вареной 
крапивой, полощуть, не скручиваю гъ, выжимая, 
а просто только стряхиваютъ воду и развеши-
ваютъ вещь для просушки. Затемъ гладятъ съ 
изнанки. 

проволоку зацепляютъ за продетую надъ сосудомъ 
нитку; стебли не должны касаться одннъ другаго. Клей 
препятствуетъ воздуху проникать въ поры стебля и 
цветы какъ бы бальзамируются. 

щутъ въ ней хорошенько, потомъ споласкиваютъ чи
стой водой, слегка выжнмаютъ, и еще разъ споласки
ваютъ немного подсиненной водой. Затемъ, снова вы-
жимаютъ и кладутъ сушиться ца солнце или на теп
лую печку, 

16. Т у а л е т ъ д л я внвитовъ ивъ шерстянаго iJJ«u«iepsaro ф а я . Полная выкройка 75 коп. оъ пер. 

15. Туалетъ для бала ила об-вда. Полная выкройка 75 коп. оъ пер. 

костюмахъ сохраняется тоже стремлеше къ простоте. 
Пока, въ переходномъ сезоне, мы остаемся верны плот-
нымъ шерстянымъ тканямъ. къ которымъ присоединятся 
пекины. Вотъ разве нхъ можно счесть единственной ин
тересной новостью. Нхъ носятъ ксевозможвыхъжанровъ, 
цветовъ и Фасоновъ.Самыми изысканными считаются пе-

Въ настоящее время, мы увлекаемся смешешемъ ста-
рпнныхъ оттенковъ, блеклыхъ зеленыхч, тоновъ, ко
торымъ не подберешь назвашя, то бледно-серымъ, какъ 
резеда, то ярпо-желтымъ, какъ сердцевина капусты. 
Эти зеленые колера смешиваются со всеми цветами, 
съ гранатовымъ, коричневымъ, розовымъ. 

безъ прошивокъ, какъ и корсажъ. На груди, от-
делка нзъ трехъ кружевныхъ отворотовъ. 

Почти во всехъ костюмахъ есть жилеты плп 
пластроны, и въ этой отрасли стараются ввести 
некоторыя нзменешя. Пластронъ конечно изме
няется, смотря по Фасону платья. Если оно сбор
чатое на плечахъ, то пластронъ бархатный, со
вершенно гладк.й. Если, напротивъ, камзолъ тяУ 
К 1 Й , то пластронъ делается изъ мервельё пл 

Сохранешс молока летомъ. Кипяченое мо
локо, влитое въ чистую глиняную посуду не сле
дуетъ покрывать крышками, ни деревянными, ни 
глиняными, ни Фарфоровыми, а просто крепко 
обвязать посуду чнстымъ полотноиъ. 

крепа плиссированнаго зашитыми складками, очень мелкими п 
правильными. Этотъ родъ жилета очень нзященъ. Невотор 
застегиваются сбоку и состоятъ целикомъ изъ прявильиь 
екладокъ; друпе плиссированы каш. мужсшя РУ и а ш ь " ' 
большой складкой посредине, и застегиваются тремя дрзгоп. 
in,IM:I запонками. 

Чтобы оживить ноблекнпе ц в е т ы пхъ ста
вятъ въ горячую воду погружая небольшую часть 
стеблей, и оставляютъ въ ней пока она оетыиетъ. 
Затемъ стебли обрезаютъ на 2 с. и ставятъ ихъ въ холод
ною воду. Средство это всегда удается съ мясистыми расте
ниями, напр. настурпди п розы ожпваютъ превосходно. 

ЦвЪтьт долго сохраняются свежими, если связавъ стебли 
проволокой, опустить ихъ въ растворъ гуммиарабика, прнчемъ 

17. Туалетъ д л я ввзнтовъ изъ фая и шерстянаго гипюра. Полная выкройка 75 коп. съ пер. 

Лучшее средство для у н и ч т о ж е т я клоповъ есть 
вспрыскивание стенъ, трещпнъ и кроватей уксусной 
кислотой. 

Лебяжьи и страусовыя перья моются въ тепло
ватой воде, въ пене отъ хорошаго мыла; пхъ поло-

Годпстыя пятна . изъ полотна выводятся посред-
ствомъ смачнвашя запачканнаго меетавъ раствор* ав-
тпхлора. 
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З а г а д о ч н о е у б ш е т в о . 
Романъ Н. Грина. 

(Съ англШскаго; продолжеше). 

КНИГА II. 

Генри Клэверингъ. 

XIY. 

Любопытство мое было такъ сильно затро
нуто, что на время я совершенно забылъ о 
своихъ личныхъ чувствахъ къ Генри Клэве-
рингу. Узнавъ, что бракъ заключенъ въ шта
те НыоЛоркъ, я могъ дать ему утешительный 
ответа. 

— Въ этомъ штате , — сказалъ я , — бракъ 
есть просто гражданск1й договоръ, не нуж
дающийся даже въ свидетеляхъ для своей дей
ствительности. Возрастъ тоже не имеетъ зна-
чешя, такъ какъ девушка 14 л е т ъ уже впра
ве располагать собою. Но вопросъ въ томъ, 
можетъ ли быть доказанъ самый факта бра-
косочеташя, не смотря на его полную дей
ствительность. Поэтому, позвольте узнать, вен
чалась ли девушка подъ своимъ именемъ? 

— Да. 
— А женихъ? 
— Также. 
— Получила ли новобрачная свидетельство 

о совершенш обряда? 
— Получила. 
— Законно засвидетельствованное священ-

никомъ и свидетелями? 
Онъ утвердительно кивнулъ головою. 
— Пмеетъ она это свидетельство до сихъ 

поръ? 
— Не могу сказать. 
— Можно ли отыскать священника и сви

детелей? 
— Нельзя. Священникъ умеръ три месяца 

назадъ, а свидетель исчезъ неизвестно куда. 
— Когда совершился бракъ? 
— Въ прошломъ ш л е . 
— Где же другая свидетельница, подруга 

невесты? 
— Ее можно отыскать, но нельзя отвечать 

за ея действ1я. 
—• Имеетъ ли вашъ другъ доказательства 

этого бракосочетан.я? 
Мистеръ Клэверингъ покачалъ головой. 
— Онъ не можетъ доказать даже своего 

пребывашя въ этомъ городе въ тотъ день. 
— Но ведь записка о браке должна быть 

приложена къ церковной книге? 
— Такой записки нетъ , сэръ. 
— Какъ же это могло случиться? 
— Не знаю; мой другъ наводилъ справки, 

но записку не могли отыскать. 
— Въ такомъ случае, если девушка поже-

лаетъ отказаться отъ признан.я вашего друга 
своимъ мужемъ, его дело почти проиграно. 
Конечно, онъ можетъ обратиться въ судъ, и 
быть можетъ, р-вшеше суда окажется въ его 
пользу, но я сомневаюсь въ этомъ. Если она 
присягнетъ на суде, что не знаетъ его, то 
тогда для него нетъ ни малейшей надежды. 

Мистеръ Клэверингъ всталъ, несколько из
менившись въ лице, но не въ изысканной 
вежливости манеръ, и попросилъ письменно 
изложить мой последнш отзывъ, для того, ска
залъ онъ. чтобы удостоверить его друга въ 
томъ, что онъ действительно советовался съ 
адвокатомъ. Просьба эта показалась мне столь 
основательной, что я немедленно исполнилъ 
его желаше, и черезъ несколько минутъ по
далъ ему исписанный листокъ. 

— Благодарю васъ, — сказалъ онъ, — и на 
прощанье позвольте пожелать вамъ одного: въ 
тотъ день, когда вы поведете къ алтарю пре

красную женщину, остановитесь и спросите 
себя: „действительно ли свободна рука, кото
рую я такъ страстно сжимаю въ своей руке? 
Действительно ли любимая моя невеста при
надлежите мне одному, а не кому нибудь дру
гому, по законамъ моей страны? 

— Мистеръ Клэверингъ! 
Но онъ уже отворилъ дверь и докончилъ, 

на минутку остановившись на пороге. 
— Еще разъ благодарю васъ за любезность, 

мистеръ Гэймондъ, и надеюсь, вамъ не прн- > 

дется быть въ такомъ непр1ятномъ положенш, ' 
прежде чемъ мы снова увидимся съ вами. •— 
Съ этими словами, онъ вновь поклонился и 
исчезъ. 

— Съ какой стати вмешиваетъ онъ меня 
въ это дело?.. Какимъ образомъ можетъ все 
это касаться меня? — раздумывалъ я , совер
шенно ошеломленный его последними загадоч
ными словами. Неужели же?.. . но я не могъ до
пустить возможности такой мысли... неужели 
же Элеонора была его женою?!.. И быстро 
схвативъ шляпу, я пустился въ погоню за 
Клэверингомъ, решившись во что бы то ни 
стало добиться разъясненш. Можно себе пред
ставить мое изумлеше, когда подойдя къ его 
двери, я узналъ, что визитъ его ко мне былъ 
деломъ последняго часа пребывашя его въ 
Нью-1орке, и что прямо изъ нашей конторы 
онъ отплылъ на пароходе въ Ливерпуль. Пер-
вымъ чувствОмъ моимъ былъ стыдъ за то, что 
онъ такъ ловко одурачилъ меня: я виделъ съ 
глазу на глазъ человека, обвиняемаго въ та-
инственномъ убшетве, говорилъ съ нимъ, слу-
шалъ его росказни и... позволилъ ему ускольз
нуть между рукъ, безъ надежды когда-нибудь 
снова увидать его. Было отъ чего краснеть, 
темъ более адвокату. Но уже было шесть ча
совъ, и мистеръ Гарвелль долженъ былъ прид
ти по вчерашнему приглашенш, поэтому я 
направился домой. Секретарь уже ждалъ меня. 

XX. 

Сонъ мистера Гарвелля. 

При виде его я вздрогнулъ. Что то онъ ска
жете мне, какая ужасная истина всплывете 
наконецъ наружу? Но повидимому, Трюмэнъ 
Гарвелль вовсе не расположенъ былъ давать 
каюя либо объяснешя. Напротивъ, онъ при
шелъ извиниться за вчерашнюю неосторожную 
выходку, для которой онъ не имелъ достаточ-
наго основашя, и просилъ меня забыть его 
необдуманныя слова. На этотъ разъ однако 
отъ меня нельзя было отделаться такъ скоро 
и легко. 

— Нетъ , мистеръ Гарвелль, — сурово ска
залъ я ,—такими словами не шутятъ и не го
ворятъ ихъ необдуманно. Не увертывайтесь 
же, а какъ честный человекъ объясните ваше 
волнеше при виде вчерашняго посетителя. 

— Я ничего не знаю, — мрачно отвечалъ 
онъ,—быть можетъ я и думалъ кое-что, но 
совесть не позволяете мне хладнокровно очер
нить, вероятно совершенно честнаго человека 
и принять на себя незавидную роль голослов-
наго обвинешя. 

— Вы уже сделали все это,—возразилъ я , — 
ничто не можетъ заставить меня забыть, что 
вы назвали Генри Клэверинга убшцей мисте
ра Левенворта. Благоразумнее будетъ вамъ 
объясниться, мистеръ Гарвелль!—Онъ помол-
чалъ; потомъ быстро взглянулъ на меня. 

— Хорошо,—сказалъ онъ,—я вамъ скажу, 
если вы такъ настойчиво требуете этого. Но 
предупреждаю васъ, фактовъ у меня мало. 
Прежде всего, я васъ спрошу: случалось ли 
вамъ предчувствовать когда-нибудь какое-либо 
бедств1е? Случалось ли находиться подъ ка-
кимъ-то неопределеннымъ гнетомъ точно ви-

сящаго надъ вашей головой несчаегчя, и ве
сне переживать грядунця события? Если нетъ , 
то вамъ разумеется покажется невероятнымъ 
мой разсказъ, что накануне смерти мистера 
Левенворта я виделъ сонъ со всеми подроб
ностями убШства, и виделъ лицо убшцы! 

Я невольно вздрогнулъ. 
— Оттого то,—продолжалъ онъ, тяжело вол

нуясь и отирая потъ, выступившш крупными 
каплями у него на лбу — я такъ пораженъ 
былъ видомъ этого человека вчера въ перед
ней,—я узналъ его лицо. Накануне убийства, 
простившись съ мистеромъ Левенвортомъ, я по-
шелъ къ себе, более обыкновеннаго прими
ренный съ своей незавидной участью, такъ 
какъ въ этотъ день мне пришлось услышать 
нечто 11р1ятное. Лежа въ постеле, я съ удо-
вольств1емъ припоминалъ это обстоятельство, 
какъ вдругъ сердце у меня замерло, темнота 
столь покойная и мирная до этой минуты, на-

i рушилась какимъ-то сверхестественнымъ зву-
комъ, и я услышалъ свое имя, трижды произ
несенное незнакомымъ мне голосомъ. Я вско
чилъ и увидалъ у постели женщину. Лицо ея 
было чуждо мне , но оно врезалось въ моей 
памяти до мельчайшихъ подробностей; она на
клонилась ко мне со взоромъ, полнымъ ужаса 
и мольбы, точно прося о помощи, хотя губы 
ея не шевелились, и крикъ казалось прозву-
чадъ лишь въ одномъ моемъ сознанш. 

— Опишите ея лицо,—прервалъ я . 
— Оно было нежное, округленное, совер

шенно бледное, привлекательное своимъ дет
ски доверчнвымъ выражен.емъ. Темные волосы 
обрамляли н и з к и , широкш лобъ, серые глаза 
съ заметнымъ большимъ разстояшемъ между 
ними, смотрели пристально и жалобно, но са-
мымъ красивымъ былъ изящно очерченный, 
выразительный рота. На подбородке находи
лась небольшая ямка. Такое лицо невозможно 
забыть. Встретивъ ея взглядъ, я вздрогнулъ,. 
въ ту же минуту в и д ь т е исчезло, и какъ иног
да бываетъ во сне, я точно перенесся внизъ, 
въ переднюю, откуда вышелъ высокш чело
векъ , направившшея въ библштеку. Помню-
чувство ужаса и вместе любопытства, охва
тившее меня при виде его, какъ будто я зналъ г 

что должно произойти. Странно, но мне каза
лось, что я утратилъ собственную личность, и 
былъ уже не наблюдателемъ, но самимъ ми
стеромъ Левенвортомъ, сидящимъ у стола въ 
библиотеке, и чувствующимъ приближеше опа
сности но безъ малейшей способности предот
вратить ее словомъ или действ1емъ. Хотя моя 
спина была обращена къ этому человеку, я 
сознавалъ, какъ онъ крался по проходу, вхо-
дилъ въ соседнюю комнату, подходилъ къ бю
ро, где лежалъ револьверъ, пробовалъ ящикъ.. 
повертывалъ ключъ, вынималъ револьверъ, 
взвешивалъ его привычной рукою и подхо
дилъ ко мне. Я чувствовалъ каждый его н е 
слышный шагъ, и помню, какъ я пристально 
смотрелъ на столъ передъ собою, ежесекундно-
ожидая увидеть его залитымъ моей собствен
ной кровью. Помню, какъ буквы моей руко
писи прыгали по бумаге передо мною, обле
каясь въ призрачный формы лицъ и иредме-
товъ давно забытыхъ, наполняя мои послед-
Н1Я минуты сожалешями и позднимъ раская-
шемъ, страстными желашями и невыразимым?., 
страдашемъ; и ко всемъ этимъ ощущен in M I . 
примешивалось бледное, кроткое просящее 
лицо моего перваго призрака. Между т е м ъ . 
убШца подходилъ все ближе и ближе, и я со
знавалъ блескъ его глазъ, устремленпыхъ на 
меня сзади, и слышалъ, какъ щелкнули его-
зубы, которые онъ стиснулъ, поднимая на меня 
руку. К а й л слова могутъ достаточно очертить 
весь ужасъ этой минуты! После мгновенной, 
но адской боли въ сердце и мозгу, наступил'!, 
промежутокъ безъ образовъ, сознашя и врр-
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нбни, а затЬмъ я увидалъ какъ будто откуда-
то изъ далека, склонившуюся надъ трупомъ 
•фигуру со взоромъ, полнымъ ужаса и носин'Ь-
лыми губами, но съ лицомъ такой разитель
ной и замечательной красоты, что я до конца 
жизни не позабуду его. 

— И это лицо....—прервалъ я точно не сво
имъ голосомъ. 

— Это лицо есть лицо вчерашняго посети
теля миссъ Левенвортъ! 

XXI. 
Съ минуту я сиделъ неподвижно, иоражен-

пый суевернымъ ужасомъ, но природная не
доверчивость взяла верхъ, и я началъ анали
зировать разсказъ Гарвелля. 

— Вы говорите, все это случилось нака
нуне уб1йства?— спросилъ я . — Но отчего же 
вы не приняли этого сна за предостережете, 
и не сделали ничего, чтобы помешать пре-
ступлешю совершиться. 

— Я часто вижу страшные сны,—отвечалъ 
онъ ,—и не суеверепъ вообще. Объ этомъ сне 
я вспомнилъ, только увидавъ трупъ мистера 
Левенворта. 

— Почему же вы думаете, что убшца былъ 
незнакомый человекъ въ доме, разве вы знае
т е в с е х ъ посетителей семейства мистера Ле
венворта? 

— Я знаю друзей дома, сэръ, и Генри Кле-
верингъ не изъ числа ихъ. 

•— Не можете ли вы сказать мне, где на
ходились мистеръ Левенвортъ и его племян
ницы въ шле нрошлаго года? 

— Могу. Они ездили на воды въ Г. очень 
модное место. Вы вероятно думаете, они по
знакомились съ нимъ тамъ?—прибавилъ онъ, 
.заметя что я изменился въ лице, но голосъ 
его звучалъ такъ странно, что я заподозрилъ 
«го въ томъ, что онъ что-то скрываетъ. 

•— Вы знаете объ этомъ человеке больше, 
чемъ желаете сказать, мистеръ Гарвелль,—от
вЬчалъ я ,—но я решился собрать о немъ все 
сведен ia , и поэтому лучше, если вы будете 
вполне откровенны со мною. 

— Я могу сообщить вамъ одно только,-— 
нокраспевъ и смутившись возразилъ секре
тарь,—что за несколько дней до убШства, Ген
ри Клеверингъ написалъ мистеру Левенвортъ 
письмо, имевшее некоторое вл1яше на семей-
ныя отношешя. Я распечаталъ его по ошиб
ке, такъ какъ на немъ не было условнаго зна
ка личной корресиондепцш мистера Левенвор
та и... и пробежалъ его. Подпись была Генри 
Гитчи Клеверингъ. 

— Что же было въ этомъ письме? 
— К а к а я то жалоба на жестокое обращеше 

съ нимъ одной изъ племянницъ мистера Ле
венворта, я даже не знаю, о какой именно 
шла речь , такъ какъ онъ не уиомипалъ именъ. 
Но после этого письма между членами семьи 
возникло какъ будто какое недоразумеше, или 
холодность. 

— Но отчего же вы не упомянули ни о чемъ 
па допросе?—спросилъ я . 

— Посудите сами, мистеръ Раймондъ, ведь 
вч джентльмепъ, могъ ли я въ такую минуту 
и при такой обстановке упоминать о письме, 
(ясть можетъ могущпмъ скомпрометировать од
ну изъ молодыхъ девушекъ? И къ тому же, 
какое право имею я вторгаться въ чисто се-
мейпыя дела? 

Копечпо, опъ былъ иравъ. 
— Но почему вы не разсказали о вашемъ 

«не!—продолжалъ я . 
Онъ слабо усмехнулся. 
— Какое юридическое значеше могъ бы 

иметь кошмаръ бЬднаго секретаря? Передъ 
«удомъ спы не имеютъ смысла. Но если когда 

нибудь отыщется убшца мистера Левенворта, 
помяните мои слова, что это будетъ именно 
этотъ человекъ. 

— Вы говорите съ большимъ убеждешемъ,— 
возразилъ я , — но по всей вероятности васъ 
ожидаетъ разочароваше. Насколько намъ из
вестно, мистеръ Клеверингъ личность очень 
порядочная. 

— Я ведь не собираюсь доносить на него, 
—отвечалъ мистеръ Гарвелль, берясь за шля
пу,—и не намеренъ даже никогда упоминать 
о немъ. Я ведь не безумецъ, мистеръ Рай
мондъ. Съ вами я говорилъ откровенно только 
пеледствйз того, что неожиданно и неловко 
пзменилъ себе вчера. Надеюсь, все сказанное 
мною останется между нами,—заключилъ онъ, 
протягивая мне руку. 

--• Разумеется,—отвечалъ я , провожая его, 
— и такъ какъ вследств1е некоторыхъ сооб-
ражешй я на время до гженъ прекратить посе-
щешя дома миссъ Левенворта, то я васъ про
шу продолжать работу безъ меня, или же, если 
возможно, приходить заниматься ко мне. 

— Я могу приходить, сэръ. 
— Отлично. Жду васъ завтра вечеромъ. 
Онъ ушелъ, но черезъ минуту вернулся. 
— Извините меня,—сказалъ онъ,—но такъ 

какъ этотъ разговоръ не возобновится, то я 
хотелъ бы предложить вамъ еще вопросъ, ми
стеръ Раймондъ. Вы говорите, Генри Кле
верингъ порядочный человекъ. Знакомы вы съ 
нимъ? 

— Знакомъ не много, и знаю, где онъ жи
ветъ. 

— Где же? 
— Въ ЛондонЬ; онъ англичанинъ. 
— Англичанинъ?—съ странпымъ волнешемъ 

иовторилъ онъ. — Известно ли вамъ, что ми
стеръ Левенвортъ ненавиделъ англичанъ. Это 
была одна изъ его странностей. Онъ никогда 
не знакомился съ англичанами, если только 
могъ избежать этого. 

Я призадумался. 
— Знаете ли вы,—продолжалъ секретарь,— 

что странности свои мистеръ Левенвортъ всег
да доводилъ до крайности. Антипаия его къ 
англШской нащи доходила до манш. Еслибы 
онъ зналъ, что письмо писалъ англичанинъ, 
я сомневаюсь, чтобы онъ сталъ читать его. 
Онъ часто говорилъ, что лучше согласился бы 
видеть своихъ племянницъ мертвыми, нежели 
замужемъ за англичаниномъ. 

Я быстро отвернулся, чтобы скрыть волнеше 
при этомъ известш. 

— Вы можетъ быть думаете, что я преуве
личиваю?—сказалъ онъ, — спросите мистера 
Вилей. 

— НЬтъ,—отвечалъ я , — я верю вамъ. 
— Безъ сомнешя, у него были причини не

навидеть англичанъ, причины, намъ неизвест
ный,—продолжалъ секретарь, — въ молодости 
онъ некоторое время жилъ въ Ливерпуле и 
тамъ наверное могъ изучить англ1йскш ха
рактеръ и обычаи. — И секретарь, снова рас
кланявшись, направился къ двери. На этотъ 
разъ, я вернулъ его. 

— Мистеръ Гарвелль, вы коротко знали 
мистера Левенворта въ т е ч е т е долгаго вре
мени, думаете ли вы, что онъ не согласился 
бы на бракъ одной изъ его племянницъ съ 
англичаниномъ? 

— Я уверенъ въ этомъ.—И мистеръ Гар
велль окончательно исчезъ, оставивъ"меня 
вполне убежденнымъ, что Генри Клеверингъ 
разсказалъ мне утромъ свою собственную ис-
•ropiro, относившуюся настолько же и къ Эле
оноре Левенвортъ. 

(Продолжсте слпдуетъ). 

' А Л Л * 

Открыт'ш памятника И. С. Тургеневу. 
Не совсемъ обычное движеше происходило 

22 Августа по Разстанной улице. Много пуб
лики и шЬшкомъ, и въ конкахъ двигалось къ 
Волкову кладбищу, где въ этотъ день чество
валась память незабвеннаго писателя ио слу
чаю второй годовщины его смерти. 

Много дамъ, среди которыхъ видимо пре
обладали учащшея женщины, много учащейся 
молодежи въ университетскихъ и медицин-
скихъ фуражкахъ толпилось около могилы 
И. С. Тургенева. Могила эта обнесена теперь 
изящною металлическою решеткою, за кото
рою видна большая темная плита, на гравит-
номъ фундаменте... 

ИВАНЪ СЕРГЪЕВИЧЪ 

ТУРГЕНЕВЪ 
1818—1883. 

Гласить надпись на этой плите. 
Въ одномъ изъ придЬловъ церкви началось, 

между темъ, служеше заупокойной литургш» 
Очень немного публики присутствовало здесь 
въ начале службы. 

Вся масса публики столпилась около моги
лы, въ ожиданш окончашя панихиды въ цер
кви и открыпя памятника... 

Въ первомъ часу изъ церкви вышелъ на 
могилу священникъ, служившш литурпю, дья
конь и несколько человекъ певчихъ. . . 

Все головы обнажились, когда послышались 
первый слова панихиды «по „усопшемъ рабе 
Бож1еиъ 1оанне". 

Сильный порывъ дождя, пошедшего какъ 
разъ въ это время, много иовредилъ торжест
венности общей картины. Наконецъ, занавеса 
съ памятника спала и глазамъ присутствую-
щимъ представился замечательно схожш и ар 
тистически выполненный бюстъ Ивана Сер
геевича. 

Бюстъ изъ бронзы, сераго цвета, на высокомъ 
темномъ фундаменте, поражаетъ сходствомъ и 
верно схваченнымъ выражешемъ лица Турге
нева. Онъ работы Ж . А. Полонской, супруги 
известнаго поэта и близкаго друга И. С. Тур
генева, и сооруженъ на счетъ суммъ выручен-
ныхъ отъ продажи „Стихотворенш" Тургенева 
н собранныхъ по подписке между членами 
„общества вспомоществовашя нуждающимся 
ученымъ и литераторамъ" и почитателями та 
ланта Ивана Сергеевича. 

На пьедестале высечено одно только слово— 
„Тургеневъ". 

Вследъ за окроплешемъ памятника св. во
дою выступилъ впередъ артистъ г. Далматовъ, 
прочитавши следующее стихотворете г-жи 
Гриневской: 

Памяти И. 0. Тургенева 22-го августа. 

Мы помшшъ мрачную эпоху безъ просвета: 
Рабы покорные не ждали ни откуда 
На стоны отъ обидъ желаннаго ответа. 
А темный слой вековъ давилъ тяжелой грудой. 
ito въ комъ жива любовь, страшны ль ему преграды, 
Чтобы приветь послать пль ласковое слово 
Тому несчастному, кто ждать не смелъ ношады, 
Чей былъ уделе страдать безмолвно и сурово. 

Въ летахъ младеическихъ Тургеневъ зналъ ужъ горе: 
Онъ рабство понпмалъ, не ведая названья. 
II въ нбжномъ возраете, полей родпыхъ въ просторе 
Онъ полюбилъ народъ, узнавъ его страданья. 
Онъ посвятилъ ему все лучпия стремленья 
Природы любящей, природы одаренной, 
Онъ шелъ съ немногими, онъ шелъ на оскорбленья 
Толпы угоднпковъ, довольствомъ упоенной. 
И слово сильное, крпкъ нестерпимой боли 
Въ еердцахъ откликнулось. И названо позоромъ 
Величье родины, где братъ меньшой въ неволи! 
Теперь легко намъ петь на эту тему хоромъ... 

По прочтенш стиховъ публика стала было 
расходиться, изъ за решетки могилы вышли 
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уже некоторые изъ распорядителей, когда вы-
ступилъ съ рт>чью еще одинъ ораторъ. 

Это былъ г. Полетика. 
Онъ началъ свою р'Ьчь съ прочувствован-

наго обращешя къ почившему писателю и ука
завши, какъ въ настоящее время во всей Евро
п е чествуютъ представителей мысли, сослав
шись на недавное торжество погребешя Вик
тора Гюго во Францш, пожал'Ьлъ, что такъ 
мало собралось на о т к р ь т е памятника Турге
неву, и выразнлъ надежду, что недалеко то 
время, когда иамятникъ этотъ будетъ стоять 
не на кладбищт> только, а на площади много-
люднаго города... 

Этимъ И закончилось чествоваше памяти 
И. С.Тургенева, чествоваше, въ которомъ глав
ную роль играли дв?. женщины: г-жи Полон
ская и Гриневская. 

ЖЕНЩИНА ПЕРЕДЪ ДОБРЫМЪ СУДОМЪ. 
Честныя женщины подвергаются всегда боль

шему риску: опт. не знаютъ, что можетъ ихъ 
ожидать. (Цринцъ де Линь). 

Честь женщины заключается въ ея бедно

сти, также какъ честь мужчины—въ честности. 
(Ж. Л. Мабиръ). 

Ищите хорошенько: въ основе всЬхъ жела-
нш, плановъ и д'Ьйствш мужчины вы всегда 
встретите женщину. (А. Гуйаръ). 

С м Is с ь -
Догадливый переплетчпкъ . П. Лукка прислала одно

му пзъ'свопхъ берлпнскнхъ покловнпковъ свойпортретъ 
изъ Вены, СЪ подписью: „Моему многоуважаемому цени
телю, г-ну N . на память о пр1ятныхъ днахъ, Полина 
Лукка. Артиска обладаетъ весьма смелымъ почеркомъ, 
п свое пмя обыкновенно оканчнваетъ большимъ рос-
черкомъ. Счастлпвецъ поспешилъ отнести портретъ 
къ переплетчику, чтобы вставить въ драгоценную 
рамку. Когда принесли отделанный портретъ, „цени
тель1* съ ужаеомъ увпделъ, что вся подпись была от
резана. Онъ летптъ къ переплетчику и задыхаясь спра-
шпваетъ:—Где она?—Въ печке!—сухо отвечаетъ тотъ— 
такое гадкое маранье только портило прекрасную рамку! 

Казусе съ турнюрои. Недавно въ Бонне случился 
забавный казусъ. По вокзалу железной дорогп прогу
ливалась дама въ ватерпруфе; затемъ, вероятно, ей 
стало жарко, и она сняла его, после чего бывшая въ 
вокзале публика принялась громко емеяться; оказалось, 
что дама надела турнюръ сверхъ платья, для того 
чтобы ватерпруфъ лучше сиделъ, а потомъ забыла 
объ этомъ интнмномъ приспоеобленш. 

ПОЧТОВЫЙ ящикъ. 
Елизаветградъ. М. Б. Къ атласной юбке лучше все

го взять какую ннбудь пзъ плотныхъ матерШ еъ цве
тами, ею-же освежить юбку. Фасонъ лучше всего вы
берите сами изъ журнала; не зная вашей Фигуры, п 
т. п. это трудно сделать. Обратите вннмаше на кос
тюмъ 11 въ № 34. Новыя матерш найдете въ нашихт. 
„Хроникахъ Моды". 

Е. С—ой. Обратитесь къ Г-же Ванпфантьевой (Б. 
Морская, д. 26)—она вамъ сообщитъ. 

А. П. 1) Смарагдъ—драгоценный камень прекраснаго 
зеленаго цвета (чемъ темнее и чище цвете — темъ 
дороже) 2) Исполнпмъ. 3) Зимой будутъ носить: кру
глыя шляпы, капотъ (маленыай), а также шляпы Лю
довпкъ X V п Генсбро. 4) Кружки на выкр. листе X I V 
JVeJVs 44 п 45 для плато подъ лампу и т. п. 5) Салфе
точки для фруктовъизъ салфеточпаго полотна подаются 
смотря потому какъ разставляются тарелки: если таре
лочки разставляются на столъ и фрукты подаются, то 
на тарелки кладутъ салфеточки, а сверху ножи для Фрук-
товъ; иначе салфеточки и ножп кладутся на подносъ 
вместе съ Фруктами; последнее чаще практикуется. 

Москва. А. А. ВелпкШ писатель, годовщина смерти 
котораго справлялась 22 августа говорите про осень: 
„ея прощальный ласки часто милее душе первыхъ 
улыбокъ весны". Мы думаемъ, что это еще вернее 
относится къ осени жизни. Не утешптъ ли это васъ? 

№ 7356. Берегитесь, чтобы васъ не встретили Фразой 
старика Grandet: comme vous у allez! 

Ч Е Т В Е Р Т О Е И З Д А Ш Е 

„ВЕСТНИКА МОДЫ". 
Въ виду желатя многихъ подписчиковъ им'Ьть при каждомъ номере раскрашенную картину, „ВЬстникъ Моды" съ 

1 Января 1886 года будетъ выходить въ 4-хъ издашяхъ. Четвертое издаше будетъ отличаться отъ другихъ т'Ьмъ, 
что будетъ имЬть прп каждомъ номеръ одну раскрашенпую картину, т. е. 52 въ годъ. ЦЬна первыхъ трехъ изданш 
въ будущемъ году остается безъ измтшенш. 

Ц В Д А ЧЕТВЕРТАГО И З Д А Н Ш БУДЕТЪ: 

Безъ доставки въ С.-Петербург'Ь на годъ . - . . . 9 руб. на полгода . . . . 5 руб. 

„ „ „ Москве „ я . . . . 10 „ „ „ 5 „ 50 коп. 

Съ доставкой въ С.-Петербурге и пересылкой во всв города на годъ—12 руб. на полгода—7 руб. 

ПОДПИСКА НА 52 ВЫРЪЗНЫХЪ ВЫКРОЙКИ В Ъ ГОДЪ. 
Выр'Ьзныя выкройки, высылавмыя обыкновенно безшштно вспмъ п о д п и с ч и к а , будутъ и впредь также вазсылаться 

Постоянный измЬнетя въ покроЬ платьевъ и другихъ частей дамскаго туалета бываютъ такъ прихотливы, .что 
скроить по рисунку платье бываетъ не всегда подъ силу и искусной закройщиц'Ь; кромъ1 того, для модистокъ, напр. 
важно имЬть одновременно съ появлешемъ новаго фасона въ модномъ журналЬ и выр-Ьзную выкройку къ нему,—въ 
виду всего этого редакщя „Въстпика Моды" решилась открыть подписку на получете съ 1 Января 1886 года при 
каждомъ номерЬ журнала одной вырезной выкройки, т. е. 52—въ годъ. 

Выкройки будутъ приготовляться ко моделямъ, нриготовляемыхъ по заказу редакцш въ НаршкЪ. Желая доста
вить возможность получать эти выкройки всЬмъ нашимъ подписчиками мы вазначаемъ ц1шу почти стоимости бумаги 
(за исключетемъ почтовыхъ расходовъ, 4 коп. за выкройку), а именно: желаюшде получать 52 выкр. въ годъ, къ ка-
кому-бы они изданш ни принадлежали, а также безразлично—состоять они подписчиками съ доставкой, или безъ до
ставки, уплачпваютъ сверхъ подписной цЬпы каждаго нздашя въ годъ—3 цруО. и полгода-
2S Р У б . 

При этомъ номере прилагается для всЬхъ подписчиковъ 4-й листъ „Курса кройки и шитья" . 
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